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 درآمد

 توجه مورد هموارهم آن ایپ به یابیدست در گام نیاولچون هم یقرآن واژگان یمعان نییتب

 تلاش دراسلامی  نی آغاز یهاسده از مفسران و پژوهانلغت رو نیا از. است بوده انپژوهقرآن

 واژه، بودن یرعربیغ ای یعرب به توجه مفردات،ۀ شیر یبررس چون یگوناگون یهاروش با اندبوده 

حاکی از استعمال آن در عربی و  شواهد ،آن ییچندمعنا ای یلفظ اشتراک ،واژه اشتقاق نوع نیتبب

 .ابندی  دست  هااین واژه  قیدق  یمعنا  بهمعنای هر یک  

آمده در دوران راستا با همان مطالعات، و البته مبتنی بر دانش فراهممطالعۀ کنونی هم تلاشی هم

  و (یخ یتار یشناس زبان از یاشاخهچون هم)  یشناسشهیر از یریگبهره باخواهیم معاصر است. می

 تحولات یبررس با (انسان ذهن یشناخت نظامدانش متکفل تحلیل چون هم)  یشناخت یشناسزبان 

  از یترقیدق نییتب به انسان ذهن یشناخت نظام یمبنا بر تحولات نیا لیتحل و عرفۀ ماد یخ یتار

 یابیم.  دست  معروف مفهوم و  عرفۀ  ماد  یمعنا

از  کتاب در 1رزتیسوسو با این مطالعه، نخست باید یادآور شد که ایو در سخن از مطالعاتی هم

 لیتحل 2: ابعاد استعاری و فرهنگی ساختار معناشناختیشناسی تا کاربردشناسیریشه

مطالعه   یشناخت  مدل  یمبنا  بر  زمانر  گذ  دررا    ییهندواروپا  یهازبان در  واژه کی  ییمعنا تحولات

  یهااستعاره و واژگان یشناختشهیر یهاانطباق یالگو»  ۀمقال درنیز  یافراشآزیتا  کرده است.

  با ( 26 ۀشمار ،یشناس زبان و زبان ۀمجل)  «یشناخت کردیرو با عواطف ۀحوز در یمفهوم

 عواطف حوزه در یمفهوم یهااستعاره و یختشناشهیر یهاانطباق یبررس به مشابه یکردیرو

 .است  پرداخته

  مفهوم کی نییتب در روش نیا کاربست ثیح ازرو نیز، هم ِ در قیاس با این آثار، مطالعۀ پیش 

 یمفهوم یهااستعاره و یبندمقوله یمبنا بر قرآن ی سازمفهوم مدل یبررس ثیح ازهم  ،یقرآن

 یمبان با ارتباط در مختصر یح یوضت از پس که است صورت نیا به کار انجام مراحل .است عیبد

 ــ  ــــــــــــــــــــــــــــ  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Eve Sweetser 

2. From Etymology to Pragmatics: Metaphorical and Cultural Aspects of Semantic 
Structure 
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 یبررس به سپس و استخراج رف مادۀ ع مختلف یمعان نهیزم در انیلغو نظر از یگزارش بحث، ینظر

 از حاصل  جینتا لیتحل از پسخواهد شد. آن گاه،  پرداخته ماده نیا ییا یآفروآس و یسام یهاشهیر

مطالعه خواهد  یاسم یساختارها و یفعل یساختارها بخش دو در یقرآن یکاربردها ،یشناسشهیر

 در معروف یسازمفهوم مدل و لغت کتب در مذکور مختلف یمعانمیان  ارتباط تینها در تاشد 

 .شود  استخراج   میکر قرآن

 طرح مسئله

 یهاجنبه در یانسان روابط چون محورهم میکر قرآن ییمعنا نظام در معروف«» مفهوم

  یافهیچون وظ هم معروف«»  به امر و ،نییتع بشر یاعاجتم و یخانوادگ یزندگ از یگوناگون

  /توبه؛ 8 /نساء ؛228 ،1۷8 /: بقرهنک)  است شده داده قرار یاسلام جامعه افراد عهده بر یاجتماع

در صدر اسلام تصویری واضح از مفهوم یادشده  قرآناین امر مستلزم آن است که مخاطبان  (.۷1

 داشته باشند. 

رسد عالمان متأخرتر ابهاماتی دربارۀ معنای دقیق این اصطلاح قرآنی حال، به نظر میبااین 

 ذکر ماده نیا یبرا یاپراکنده و متنوع یمعان بعد به یهجر 2سدۀ مسلمان از  انیلغو اغلبدارند. 

 محور با اندکرده تلاشنیز  یبرخ را با همدیگر تبیین کنند. یمعان نیا ارتباطآن که  بدون؛ اندکرده

های و البته در این مسیر به راه بازگردانند یمحور یمعنا آن به را گرید یمعان ،یکی دادن قرار

  تا ،افتهی راه زین ریتفاس به معروف مفهوم و عرفۀ ماد یمعنا نییتب در اختلاف نیا. اندمختلف رفته

 .است  کرده  لیتبد  آن  به  امر  و  عمل   در  مناقشه  مورد  یمفهوم به  را  معروف مفهوم که  ییجا

بیابیم و   ماده نیا یمعنا نیتبب در انیلغو آراء  اختلاف یبرا یپاسخ خواهیم ۀ کنونی میمطالعدر 

 گونه راهی فراروی مفسران در فهم بهتر کاربردهای قرآنی مشتقات آن بگشاییم. بدین منظور، این 

 ممفهوی شناخت مدل از یریگبهره و مادۀ عرف یشناسشهیر روش از استفاده باخواهیم کوشید 

 دررا  آن یسازمفهوم مدلبرانگیز این ماده بازشناسیم، چون یکی از مشتقات بحثرا هم معروف«» 

خواهیم می .یمده ارائهمجموع مشتقات ریشه  از مندنظام یدرک و، نییتب میکر قرآن ییمعنا نظام

  ایآ و تاس داشته یمختلف یمعان چه خود یریگشکل  یخ یتار روند در عرفۀ مادبدانیم که اولاً، 

 یمعان از کیکدام با یا نه؛ ثانیاً، این ماده کرد برقرار ارتباط مختلف یمعان نیامیان  توانیم
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 قرآن ییمعنا نظام در گونهچه معروف ۀواژ؛ و ثالثاً، است رفته کار به میکر قرآن در مذکور

 ؟است  شده  یسازمفهوم

 ک لغتیکلاس کتب. معنای ماده در 1

 را بازشناخت. رف  مادۀ ع  یمعنا  تطور  ریس  کیکلاس  یعرب  لغت  کتب  یبررستوان با  می

 ت متقدملغ  کتبالف( معانی پراکندۀ ریشه در  

 اسب، الی خوش، یبو آرامش، و انس شناخت، یمعان ماده نیا یبرا( ق1۷5)د  خلیل بن احمد

 قوم کی مسئول یمعنا به القوم« فیعر» گوید شمرد. نیز، میرا برمی زخمو  اه،یگ کی یبرا ینام

 . (121-120/  2  ق،1409  ،خلیل ) کند ای نیز نمیی اشاره معان  نیامیان    ارتباط  بهاست.  

 را رائحه یمعنا به رف«»عَ و ،بلندقد شتر و مرتفع مکان یمعنا به أعراف«( »ق210)د  یبانیش

  ان یب رفعۀ ماد از مختلف مدخل دو ل یذ بلکه ی،معان نیامیان  ارتباط وجود به اشاره بدونتنها نه

  ال ی یمعناق( 321)د  دیرَدُ ابنحدود صد سال بعد  (.328ـ 286/ 2 م،19۷5 ،یبانیش)  است کرده

 به موج« یبلند»  برگرداندن با و ،کرده ذکر ماده نیا یبرا یمعن نیچون اولهم را خروس و اسب

 به سپس. شود الی هیشب آن موج  که البحر« فَورَعرَا»  شودیم گفته یزمان است معتقد یمعن نیا

 مَعرَف«» و  قوم بزرگرا  القوم« فیعر»  کند. نیز،برای ماده اشاره می خوش یبوو  شناختن یمعان

 .( ۷6۷ ـ۷66/  2  ق،1988  د،یدر  ابن) گیرد  می  صورت  یمعنا بهرا هم  

، رائحه نوع هریا  خوش یبو اسب، الی صبر، شناختن، یمعان ماده نیا یبراق( 3۷0د ی ) رزهَاَ

 جمع را آن عرافاَ یواژۀ قرآن نییتب درکند. نیز، می انیب را ادیانق و ذلتا همراه ب اعترافِ و 

«  رّافعَ»  ،دست کف در یزخم یمعنا به «ةفَعَرْ»  به نیچنهم. داندمی مرتفع مکان یمعنا به عُرف«» 

  /ق،1421 ،یازهر) کند می اشاره قوم بزرگ یمعنا به ف«یعر»  و ،شگویپ و ممنجّ یمعنا به

 (.210ـ20۷

  ی هایبلند خوش، یبو ،شکیبایی و صبرنوعی گیاه،  یمعاننیز ق( 385)د بن عَبّاد  حبصا

 وَیدْخِلُهُمُ )مثلًا در »  مشخص و واضحو  ،دیآیم وجود به دست دربخصوص که  یزخم ن،یزم

 و معرَف«»  جمع معارف«»  ورا برای این ماده برشمرده، ( سورۀ محمد 6«، آیۀ لهَمُْ عرََّفهَا الْجنََّةَ

هم برای برای اشاره به بلندی  را «البحرُ فَورَإعرَ» ، و کاربرد ماده در صورت یمعنا بهرا  معرِف«» 
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 (.24ـ23/  2  ق،1414  صاحب،) دانسته است 

گیاه   اسب،  الی  رائحه،مختلفی برشمرده است؛ از جمله:    یمعان ماده  نیا  یبراق(  393)د    یجوهر

  یاچون کلمههم را فاترَعَ. نیز، شودیم ظاهر هک  آن از ییهابخشیا  صورتو همۀ  شناخت، صبر،

 ،یجوهر)   است  آورده  را  کاهن  و  پزشک  یمعنا به  رّافعَ  و  ،مکان یبرا  ینام  ستین ل یاص  یعرب  که

یک از لغویان مذکور ارتباطی بین معانی مختلف این ماده برقرار هیچ .(1400ـ1403/ 4 ق،13۷6

 اند.اده را پذیرفتهکنند و بنابراین اشتراک لفظی در این منمی

 هایی برای برقراری ارتباط بین معانی مختلفکوششب( 

معانی مختلف ارتباطی بیابد  میان کوشد نخستین عالم لغوی است که میق( 395)د  فارس ابن

 دواو  معنایی وارد کند.ۀ معانی را ضمن چندو بقی ،اشتراک لفظی را به دو مورد محدود ۀو دایر

 صورت به یزیچ آمدن هم دنبال به( 1: کندمیفرض  ماده نیاقات مختلف مشت یبرامتفاوت  اصل 

 در چونگیرد؛ می اول اصل از را بلند نیزم و اسب الی یمعان یو. نهیأنمَطُ و سکون( 2، وستهیپ

. نیز، دینرویم اسب الی چونهم بلند نیزم برگیاهان نیز  و دینآیم هم دنبال به هامو های اسبال ی

و   سکون آن با که است یامر معروف چون داند؛یم دوم اصل  از را خوش یبو و معروف یمعنا

  (. 281/ 4 ،ق1399 فارس، ابن)  ابدییم آرامش خوش یبو باهم  سفْنَ و شودیم حاصل آرامش

 کتب در او از تیتبع به یبند میتقس نیا و ردیگینم قرار یو از بعد انیلغو توجه مورد تلاش نیا

 .شودینم  وارد  گرید

افزون بر یادکرد معانی مندرج در آثار لغویان پیشین برای ماده،  ق( 425)د اصفهانی  راغب

  نییتز و خوش یبو یمعان و داندیم آن آثار در تدبر و تفکر با یزیچشناخت  یمعنا به را عرفان

 آن در که یمکان را آن عرفات یگذارنام  سبب نییتب در یو. کندیم ذکر ماده نیا یبرا زین را

 دایپ شناخت خداوند به نسبت دعا و عبادت با بندگان که یمکان ای داد رخ شناخت حوا و آدممیان 

 داندیم است شده شناخته آن بودن کوین شرع ای عقل  واسطه به کهچه آن هر را معروف و کنند،یم

 یارتباط  نییتز و اسب الی خوش، یبو شناخت، یمعانمیان  راغب(. 562ـ 561 ق،1412 راغب،) 

 .کندینم  برقرار

 ،مذکور یمعان  بر  یشاهدچون  هم نآقر اتیآ  به  اشاره  در  راغب  از  قبل   انیلغوچنان که دیدیم،  

  و فاترَعَ و( 1 /مرسلات)  «عُرفَاً وَالمُرسَلَاتِ»  ،(6 /محمد)  «لهَمُْ عرََّفهَا»  به تنها رفعۀ ماد یبرا
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  فارس ابن تنهااند. باز ننموده معروف«»  یقرآن پرکاربرد اصطلاح  از ینییتب و ،کرده استناد أعراف

 کوین شرع و عقل  که یریخ هر یمعنا به را آن و کرده، اشاره یمعن نیا به یقرآن مثال ذکر بدون

 .(282ـ281  /4  ،ق1399،  فارس  ابن) بداند دانسته است  

 یبرا جامع یمفهوم را معروف والأثر ثیالحد بیغر فی ةیالنها درق( 606)د  ریاث ابن

 وارد ثیاحاد در مکرر طور به که داندیم مردم به احسان و او به قرب و خداوند طاعات یتمام

  ف،یعر خوش، یبو یمعاندر  روایات، کاربرد ماده را از ییهانمونه به اشاره با. نیز، است شده

دهد؛ بدون آن که بخواهد میان این معانی شرح می  (وانیح  گردن  یمو  شیرو  محل)  معرفة، و عرّاف

 . (218-216  /3  ش،136۷  ر،یاث  ابن)   تباطی برقرار کندار

می کوشد میان معانی مختلف ماده ربط برقرار کند. ق( ۷11)د  منظور ابنق 8در اوائل سدۀ 

گیرد و عرّاف، معارف، معروف، اعراف و عرفات را به همین معنا شناخت می یمعنا بهرا  عرفاناو 

شود که مدعای علمی ویژه زشک یا کاهنی گفته میکند؛ با این توضیح که عراف به پمربوط می

شود، معروف جود و است، معارف جمع معروفة به معنای چهره است که انسان با آن شناخته می

احسانی است که نیکی آن شناخته و بر همگان آشکار است، و اَعراف مکان بلند است. اعتراف هم 

عریف نیز بزرگ قوم است؛ چون به  نقیاد بنماید. اقراری همراه با خواری ابه این معنا ست که فرد 

اند که افراد در آن با هم رو به این نام خواندهشان آگاهی دارد. عرفات را هم ازآنشیوۀ اداره کردن

رو که آدم ابوالبشر )ع( شوند، یا از آن رو که جبرئیل آن مکان را به آدم شناساند، یا ازآنآشنا می

 .(242ـ236/  9  ق،1414  منظور،  ابن) در آن حوا را شناخت  

کند. او نخستین تری از مشتقات ماده پیوند برقرار میگونه، ابن منظور میان شمار بیشاین 

 یارتباط  چنانهمبه هر حال، . کندمی ذکر ماده نیا یبرا را احسان و جود یمعنا که است یکس

 یباق یلفظ اشتراک ۀحوز در یمعان نیا و است نشده برقرار صبر و علم خوش، یبو  اسب، الیمیان 

 .اندمانده

 پ( لغویان متأخر

که کند  اند آشکار میرف بیان کردهمرور معناهایی که غالب لغویان متأخر برای مشتقات مادۀ ع

در طول زمان لغویان به کشف یک یا چند معنای مشترک برای معانی پراکنده گرایش نسبی نشان 

اند، طریحی و فیروزآبادی هیچ ارتباطی بین معانی برقرار نکردهخرین فیومی أاند. در میان متداده
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و در عین  تنها بین معروف و عریف و عرفات با معنای شناخت و علم ارتباط برقرار کرده است

تنها بین ادراک، رائحه و صورت نیز زبیدی . به معانی یال اسب و بوی خوش نیز اشاره دارد حال،

ی که به معانی یال اسب، نام نوعی گیاه، زخم، صبر، موج دریا، مکان  درحال ؛کندارتباط برقرار می

؛  235-233/ 2 ق،1415 ،یروزآبادیف؛ 405 ق،1414: فیومی، )نکمرتفع و جود نیز اشاره دارد 

 (. 381-3۷4/  12  ق،1414  ،یدی زب ؛  99ـ93/  5  ش،13۷5  ،یح یطر

 ،در نظر گرفته تنها کسی که یک اصل مشترک برای تمامی معانی مذکور از معاصران

 به علم و یزیچ به افتنی یآگاهاز دید وی  مشترک اصل است. آن ( ق1426)د  یمصطفو

  ن ی ا به ؛شماردبرمی مشترک اصل  نیا قیمصاد از را یمعان گرید. سپس است آن  آثار و اتیخصوص

 خاص و بودن بلند لیدل به که ییهامکانرا  الأرض« معارف» علم، اظهاررا  اعتراف که بیترت

و  زیمتما آثارش و اتیخصوص جهت ازچه را آن معروف«»  ،شوندشناخته می هامکان گرید از بودن

اش نزد مردم که خوبی اسب گردن یمو و ایدر موجرا چیزهایی مثل جود،  عُرف«»  است،شناخته 

  یبوعَرف را به معنای صبر،  و ، شناخته یمکان یبرا یاسمرا  عرفات«» است،  شده شناختهو  ظاهر

/  8 ق،1430 ،یمصطفو) گیرد یا هرچه دیگر که اوصاف آن آشکار و شناخته باشد می خوش

 نیا در یلفظ اشتراک وجود که است یکس تنهاوی  انیلغو انیم درآید که به نظر می (.11۷-118

 .است  رفتهینپذ  را  ماده

 عرف«» ماده یشناسشهیر. 2

مربوط به هریک از معانی ۀ سی ریشاشتراک لفظی از طریق بررحاصل از  چندمعناییِتبیین 

چون هم شناسیبا استفاده از روش ریشهخواهیم از مطالعه میدر این بخش  ،روازاین .ممکن است

در تاریخ تحولات رف مادۀ عشناسی تاریخی به بررسی معنای های معنیترین شاخهیکی از مهم

را چندمعنایی از حاصل  اشتراک لفظیِ ۀگیری از این روش محدودتا با بهرهبپردازیم معانی واژگان 

 .کنیممشخص  

 الف( مروری بر تاریخ زبان عربی

شامل ــ اتیوپیایی آن  ۀهای عبری، آرامی، اکدی، فنیقی و شاخزبان عربی در کنار زبان
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 ,Campbell & Mixco)  آیدبه شمار می 1های زبان سامییکی از شاخهــ ... عزی وری، گَمهَاَ

های  ای از زبانهای مصری، بربری، کوشی و چادی شاخهن سامی در کنار زبان(. زبا183 ,2007

 (.Ibid, 5)   است  2آفروآسیایی 

 ؛زبان هریک از اقوام سامی پس ازهجرت از موطن اولیه در طول تاریخ دستخوش تغییراتی شد

ژگان  برخی واژگان دچار توسعه یا تضییق معنایی شدند، واژگانی به فراموشی سپرده شدند و وا

جدیدی در بستر جغرافیایی، فرهنگی و زمانی جدید شکل گرفتند. این تغییرات زبانی با تغییرات 

زبانی مستقل شکل چون همتا آنجا که زبان هریک از اقوام  ؛صرفی، نحوی و آوایی نیز همراه بود

جۀ تاریخ  که نتی شودوضوح دیده میها به میان این زبان  چنان اشتراکاتیهمحال، . بااین گرفت

 (. 19م،  1929ولفنسون،  :  )نکتر است  شان در اعصاری کهنمشترک
 یسام یهازبان یشمال ۀشاخ( ب

است. عبری، آرامی ترگوم و مندایی  چونهایی همزبان های سامیشمالی زبان ۀشاخمراد از 
 نرا به معنای یال اسب و قسمتی از گردرف عجویی ریشۀ این ماده در عربی، در پیمشکور 

و پشت به معنای گردن در عبری  ʿorepکند که انگارد و به این استناد میمی ʿrp عبریمعادل اصل 
به معنای دانستن و تشخیص رف را ــ ع 3از آن سو، زامیت (.559 /2تا، مشکور، بی) گردن است 

 .(Zammit, 2002, 285) داند  میهای سامی  و بدون معادل در دیگر زبانــ   ای عربیماده  نداد
که از  است رف در عربی به معنای یال اسب و قسمتی از گردن ع  ۀ معادل ماد  ʿrp4در فرهنگ عبری 

و    گیرد می معادل با غرفة در عربی و به معنای اتاق بالایی  را    ʿorep5گزنیوس واژۀ عبری  روید.  آن مو می 
گوید  می   نیز، (.  Gesenius, 1939, 791کند ) می یاد  به معنای ابر را   ʿorip 6از دیگر واژگان مرتبط با این ماده 

در آرامی    (. Gesenius, 1939, 786)   است کار رفته  عبری به به معنای مکان مرتفع محصور در    ʿr۷ثنایی    ۀ ماد 
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1. Semitic Language 

2. Afroasiatic Languages 

3. Zammit 

 ערף. 4
 עָרַף. 5

 עָרִיף. 6

 עָר. 7
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به معانی گردن، پشت گردن، جدا کردن و تقسیم کردن، بادی که با خود باران به همراه   ʿoref1 ۀ ترگوم ماد 
 (. Jastrow, 1903, v 2, 1059وزد آمده است ) ها می ین قسمت دارد و باد غربی که از بالاتر 

»أعراف الریاح« که از آن به بادهای بلند تعبیر  چون هم رف در زبان عربی ع مشتقات بنابراین، 
یال اسب، موی گردن و محل  یا مرتبط با معنای ابر در عبری  است، متعلق به آرامی ترگوم و احتمالاً شده 

 ر در زبان عبری است.  معنای بلندی و مکان مرتفع مرتبط با غرفة و ع که احتمالًا  ان چن باشد؛ هم رویش مو  
ة بیان شده، فَرْکه معادل آن در عربی به صورت عَ ʿrup ذیل کلمه 2ماتسوخ در فرهنگ مندایی 

ظاهراً این معنا برای ریشه بنابراین، (. Macuch, 1963, 357)  معنای زخم در کف دست آمده است
 .و از این زبان وارد عربی شده استدارد مندایی  ی  خاستگاه
 یسام یهازبانو شرقی شاخۀ جنوبی پ( 
رق در عربی به  معادل ع  ʿzq4ۀ ماد 3دیلمانهای سامی در فرهنگ گعزی از زبان شاخۀ جنوبی در 

ذکر این نکته قابل توجه است که   .( Dillmann, n.d., 1003)  معنای بخش مرتفع از زمین آمده است 
ر در  رسد این ماده با ع رود. به نظر می رق در معنای زمین مرتفع به کار نمی ع  ۀزبان عربی ماد  در 

 زبان عبری به معنای بلندی و مکان مرتفع مرتبط است.
لسلاو  . است  به معنای بوی خوش  ʾafara6که  آمده  ʿfrۀ ذیل ماد  5لسلاواز همین زبان در فرهنگ 

زبان عربی وارد شده  به عَرف( )  ʿarfعریفا( و )  ʿarifaبه صورت  به همین معنامعتقد است این ماده 
به معنای استراحت کردن، آمدن    ʾaʿrafa۷که  آورده    ʿrfۀ  چنین ذیل ماد (. وی هم Leslau,1991, 58)   است 

به معنای   ʿǝraft و، گرفتن  و کمک  برای استراحت، در استراحت بودن، استراحت دادن، کمک کردن
 سکوت، آرامش و مرگ است.  استراحت کردن، صلح، 

  این ماده و غرفة به معنایی اتاقی در بالاترین طبقهمیان    ی رتور جفر آ ه  ک  ی وی در ادامه به ارتباط 
شمارده است  ولی این ارتباط معنایی را بعید نموده، ، اشاره ده رک کنند برقرار که در آن استراحت می 

 (Leslau, 1991, 69 .) از جنس   بلندی و استراحتمیان  شدهرقرار ارتباط معنایی ب رسد به نظر می

 ــ  ــــــــــــــــــــــــــــ  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 עוּרֶף. 1

2. Macuch 

3. Dillmann 

4. ዐዘቀ 

5. Leslau 

6. አፈረ 

7. አዐረፈ 
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های  با وجود تعلق این معانی متفاوت به زبان  ــعربی کلاسیک  ۀ ارتباطاتی است که لغویان در دور
به  پایه، کردند. برهمین می  برقرار... چون بوی خوش، یال اسب و معانی گوناگون هم میان  ــ مختلف
 است.ط را رد کرده  وجود این ارتبا درستی  لسلاو به رسد  نظر می 

ر است  ف أ  ۀ از ماد ، و  متعلق به زبان گعزی  معنای بوی خوش کند،  چنان که لسلاو خود تصریح می 
و به معنای   ، چنین عرفات متعلق به این زبان شده. هم عربی رف وارد که با قلب و تبدیل به صورت ع 

  اهل بیتۀ اع از اصالت ادعی دف »  ۀ روند. مهروش در مقال جا می که برای استراحت به آن است مکانی 
  ۀموردی دعای عرفه« با توجه به وجود مضمون اقرار و اعتراف به گناه در تمامی ادعی ۀ مطالع : ع( ) 

را در فرهنگ  عرفه ع( در این روز به گناهش، روز )  اعتراف آدم  روایت  و ، مربوط به روز عرفه 
:  نک )  داندمی  یز مکان چنین اعترافی ، و عرفات را ن اسلامی روزی برای اعتراف انسان به درگاه الهی 

  های لغت کلاسیکبرای عرفات در فرهنگ  ی این معننشدن (. با توجه به بیان ۶8ش، 1392مهروش، 
این واژه در منابع  حاکی از ریشۀ گعزی  شواهداز یک سو، و با نظر به  شناسیو کتب ریشه 

 آید فرضیۀ مهروش قابل دفاع نباشد.، به نظر می شناسی ریشه 
طور که ذکر شد، یکی از زبان گعزی است. هماندر رف عَنیز برای  «صبراستگاه معنای » خ

آمدن برای استراحت است. مراجعه به فرهنگ و  معانی مادۀ عرف در زبان گعزی استراحت کردن
منتظر وارد عربی شده، و معنای از زبان گعزی  دهد که این مادهنشان می رصب ۀذیل مادزامیت 

 ,Zammitو در زبان عربی معنای ثبات داشتن و تحمل کردن را پیدا کرده است ) ه، دادمی شدن

در ریشۀ گعزی این ماده مرتبط با استراحت کردن در مکان است؛  انتظار(. معنای 249 ,2002
با معنای  نه مستقیماً؛ بنابراین، عرف در گعزی با معنای ریشۀ صبر یعنی منتظر شدن مرتبط است

 .ان عربیاین کلمه در زب
ها  های سامی شاخۀ شرقی، باید گفت که از جملۀ این زباندر سخن از کاربرد ریشه در زبان

ولفنسون، )  پ است نیز و معادل ف ،أ و گاهی عدر عربی گاه . معادل ع در این زبان استدی کَاَ
کدی ازبان کنیم. در رپ و أرپ را بررسی میدر زبان اکدی عرو، . ازهمین (291ـ290 م،1929

ūru  وurru کاخ و معبد آمده استو  بام خانهبه معنای پشت  (Black, 2000, 427به نظر می .) رسد
نایی این ماده در فرهنگ ثُ ۀریش .باشدر در عبری به معنای مکان مرتفع مرتبط این ماده با ع 
 بازسازی نشده است.  1اورِل آفروآسیایی  

 ــ  ــــــــــــــــــــــــــــ  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Orel 
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 شناختیتحلیل ریشهت( دستاوردهای 

ین مطالعات مشخص شد که در ارتباط با معانی یال، مکان بلند و بادهای بلند، زخم بر اساس ا

گیری همراه با واژگی یا وامناشی از وام  گاهی و شناخت اشتراک لفظیِ آو  ،صبرگیاه در دست، 

رف به  عربی عۀ هایی مشابه با ریشبه این ترتیب که ریشه ؛تغییرات آوایی به وجود آمده است

به معنای بوی خوش که در   ʿfr  گعزی  ۀچون ریشهم  ــای با ظاهری متفاوت  ختن یا ریشهمعنای شنا

واژه وارد خانواده به صورت وامهای هماز زبان، رف وارد شدهزبان عربی با تغییر به صورت عَ 

های مختلف تصور چندمعنایی به و در طول زمان با به فراموشی سپرده شدن اصل  ،زبان عربی شده

 آمده است.وجود  

توان گفت در عین حال، در ارتباط با معانی مواجه شدن با چیزی، شناخت، علم و صورت می

های مختلفی وجود گیرند؛ زیرا برای این معانی ریشهچندمعنایی قرار می ۀاین معانی در حوز

یدیم، که دچنان شناسی نشان داد که این معانی متعلق به زبان عربی است. نداشت و مطالعات ریشه

ها را در حوزه آنو  ،این دسته از معانی ارتباط برقرارمیان  عربی کلاسیک نیز اغلب ۀلغویان دور

 اند.چندمعنایی وارد کرده

 قرآن دره ماد فعلی یکاربردها. 3

 اغلب بر مبنای استعاره و مجاز مفهومی استوار است چندمعنایی ،بر اساس معناشناسی شناختی

چون  هم ــ از معنای صورت و مواجه شدن رفمادۀ ع (. انتقال328ش، 1393کوچش، : نک) 

چه آن انجام عملیات ذهنی بر ۀکه در نتیجــ به »علم و آگاهی یافتن«  ــ ای از ادراک حسیجنبه

در ساختار شناختی ذهن انسان دارد. این انتقال معنایی  ریشه ــ آیدوجود میدیده شده است به

است   «دیدن فکری» به  «دیدن با چشم» الگوی  1نده از بسط استعاریشویک الگوی تکرار ۀنتیج

 (.Johnson,1987, :108: )نک که در چندین زبان دیگر نیز رخ داده استعربی، زبان تنها نه که

 کند.میتأیید    رافرضیه  این  رف  مادۀ عبررسی کاربردهای قرآنی  

 ــ  ــــــــــــــــــــــــــــ  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Metaphorical Development 
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 کاربرد مشتقات ماده در معنای شناختالف( 

)عبدالباقی،  شود دیده می کریم  قرآن بار در  ۷1ساختارهای مختلف اسمی و فعلی  رف در مادۀ ع 

چگونگی توزیع ساختارهای مختلف این ماده را بر مبنای  زیر (. جدول 459 ـ458ق، 13۶4

بر اساس جداول   (.۷9 ـ۷8ش، 1389: معرفت، دهد )نک معرفت نشان می محمدهادی گذاری تاریخ 

مدنی تنوع ساختاری   های ه رف در سور ساختارهای فعلی مادۀ ع ولًا، توان دریافت که: امی  مذکور 

مجرد و مزید ابواب افتعال و   ۀ بر صیغ افزون ای که مکی دارد؛ به گونه های سوره تری نسبت به بیش 

  هساختار اسمی این ماد ثانیاً،  مجهول نیز به کار رفته است.  ۀتفاعل، این ماده در باب تفعیل و در صیغ

بار(    1بار( و عرفات )   30) معروف   بار(،  2) عراف  ، اَبار(   2)  رف و تنها به سه صورت عُ ت  اس تنوع  کم 

 تر مربوط به دورۀ مدنی است.از این میان، کاربردهای معروف بیش   آمده است.
 

 محل نزول  ساختار کاربرد تعداد واژه 
 ۱0 در صیغۀ معلوم  ــِ فر  ع  کاربردهای ثلاثی مجرد 

 فعلی 

 ه مک
 2 در صیغۀ مجهول  ــِ فر  ع  لاثی مجرد کاربردهای ث

 2 افتعال باب 
 ۱ تفاعل باب 

 8 ــِ فر  ع  کاربردهای ثلاثی مجرد 

 مدینه 
 ۱ افتعال 
 ۱ تفاعل 
 2 تفعیل 

عْرُوف  عْرُوف / م   ۳ الْم 

 اسمی 

 2 الْْ عْرافِ  ه مک
 2 عُرْفاً / الْعُرْفِ 

عْرُوف  عْرُوف / م   ۳5 الْم 
عْرُوف ة   مدینه   ۱ م 

 ۱ عرفات

 

دهد که معرفت  رف در ساختار فعلی به کار رفته است نشان می ای که در آن مادۀ ع آیه   24بررسی  

ای از علم و شناخت است که از طریق ادراکات حسی )دیدن و شنیدن(  گونه  قرآن  در نظام معنایی 

شود، تأکید  از طریق آن حاصل می  شود. در اشاره به قوای ادراکی حسی انسان که معرفت حاصل می 

 است.   ـ ـ  ترین ابزار شناختی بشر چون مهم هم   ـ ـشناخت از طریق دیدن  بر  تر  بیش   قرآن 
 چون شناخت بصریمعرفت همب(

ه/  بقر)  نشین شده است هم  « وجه» مرتبه با  2مرتبه با »سیما« و  5در ساختار فعلی رف مادۀ ع 
ای که در این آیات  گونه (؛ به 24 /؛ مطففین ۷2 /؛ حج 41 /ن ؛ الرحم 30 /؛ محمد 48، 4۶اعراف/ ؛ 2۷3

اتِهِ  ی آ  ریکمْ سَیُوَقُلِ الْحَمْدُ لِلَّهِ » آیه برپایۀ چنین شود. هم حاصل می  «سیما » و  «وجه » معرفت از طریق 
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به  نخست نحل ۀ آید. در سور معرفت به دنبال دیدن آیات الهی به دست می  ( 93 /نمل )  « فَتَعْرِفُونَها 
اشاره به آن از فعل دیدن  شود و برای ذکر می های حسی است های الهی که همه از جنس نعمت نعمت 

نًا  کمْ سَک وتِی م مِّن بُکواَللَّهُ جَعَلَ لَ... رِ مُسَخَّراَتٍ فىِ جَوِّ السَّمَاءِی إِلىَ الطَّ یرَواْأَلَمْ شود: » می استفاده 
  «نَانًا... ک مُ مِّنَ الْجِبَالِ أَکم مِّمَّا خَلَقَ ظِلَالًا وَجَعَلَ لَک واَللَّهُ جَعَلَ لَ... وتًا ی مُ مِّن جُلُودِ الْأنَْعَامِ بُکوجَعَلَ لَ

طبع  . به ( 83 /نحل )  «رُونهَا کِنْیُ عْرِفُونَ نِعْمَتَ اللَّهِ ثمَُّ ی »  شود: گاه در ادامه گفته می . آن ( 81 ـ۷9 /نحل ) 
 است.ها از طریق دیدن حاصل شده  معرفت نسبت به این نعمت 

شناخت نسبت  ... ــ عْرَفْنَیٌأَنْ  أَدنْى  کبِهِنَّ ذلِی هِنَّ مِنْ جَلَابِی نَ عَلَی دنْ یُ سورۀ احزاب ــ  59آیۀ در 
اختلافات  جای دیگر نیز شود. به زنان بر مبنای نوع پوشش آنان که امری دیدنی است، حاصل می 

  شناخت یکی از دیگری و    ی ایجاد معرفت شود، راهی براها را که از راه دیدن ادراک می ظاهری انسان 
  /حجرات )  « مْ شُعُوباً وَقَبائِلَ لِتَعارَفُواک وَجَعَلْنا  رٍ وَأنُْثى ک مْ مِنْ ذَ ک هَا النَّاسُ إنَِّا خَلَقْنا یا أَی شناساند: » می 
در ساختار فعلی در آن به کار رفته است،  رف مادۀ ع ای که آیه  24آیه از  11در بنابراین، (. 13

 شود.از طریق دیدن حاصل می آشکارا  ت  معرف
 چون شناخت سمعیپ( معرفت هم

  گردداکی که موجب حصول معرفت می یکی دیگر از قوای ادر چون هم نیز  کریم به شنیدن قرآن
حاصل  ها آن از طریق شنیدن گاه معرفت آیات الهی  قرآن. بر پایۀ آیاتی از اشاره کرده است

أَعْینَهمُْ تَفیضُ مِنَ الدَّمعِْ مِمَّا عَرَفُوا مِنَ الْحَقِّ یقُولُونَ   نْزِلَ إِلَى الرَّسُولِ تَرى وَإِذا سَمِعُوا ما أُ »  شود: می 
(. معرفت برای این افراد از طریق شنیدن حاصل شده  83ه/ مائد)  « رَبَّنا آمَنَّا فَاکتُبْنا مَعَ الشَّاهِدین 

اند، واجد  فتی که با شنیدن حاصل کرده سبب معر به ها را کنند که آن طلب می  ولی از خدا ؛ است 
وَلَوْ نشَاءُ  »  ۀ در آی  ، چنین هم صلاحیت شهادت بداند؛ صلاحیتی که غالباً در آن دیدن شرط است. 

چون  هم به دیدن ( در کنار اشاره 30)محمد/  « لَحْنِ الْقَوْلِ لَأَرَیناکهمُْ فَلَعَرَفْتَهمُْ بِسیماهمُْ وَلَتَعْرِفَنَّهُمْ فی 
 ت، عنصر شنیدن نیز وارد شده است.حصول معرفابزار  

شناختی است که از   دهد معرفتْکریم نشان می  قرآن دررف مادۀ ع بررسی ساختارهای فعلی 
شناسی اشاره  طور که در بخش ریشه شود. همان طریق قوای حسی و به طور خاص دیدن حاصل می 

قرآنی   ۀاهی پیدا کردن در این ماد شد، انتقال از معنای صورت به مواجه شدن و سپس شناخت و آگ 
  [دیدن دانستن است ] مفهومی ۀ بر اساس بسط استعاری از دیدن با چشم به فهمیدن و بر مبنای استعار 

  معرفت، معنای کسب شناخت از طریق دیدنْ  1ۀتوان گفت که در مقول رخ داده. بر همین اساس می 

 ــ  ــــــــــــــــــــــــــــ  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Category 
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معنای کسب معرفت از  ــ ن به شنیدن از دید 1از طریق بسط شعاعیــ نمونه است که معنای پیش 
که در  ـ نظر فیومی  ،(. به این ترتیب Lakoff,1987: 84: )نک  بر گرفته است در هم را  دنطریق شنی

در ارتباط با این ماده که عرفان را ادراک از طریق یکی از   ـ ـ بخش بررسی لغوی به آن اشاره شد 
 شود. تأیید می   دانست،گانه می حواس پنج 

معرفت ــ اعم از شناخت حاصل از  کریم در معنای  قرآن تارهای فعلی این ماده در تمامی ساخ 
(  ۶ / محمد )  «دْخِلُهُمُ الْجَنَّةَ عَرَّفَها لَهمُْیُ وَۀ » به کار رفته است، تنها در ارتباط با آی رؤیت یا استماع ــ 

ز لغویان معنای این  اند، برخی ادر حالی که اغلب مفسران »عرّف« را به معنای »شناساندن« دانسته 
ابن درید،  : )برای نمونه، نک  اند بو کردن« یا »زینت دادن« باز گردانده ساختار فعلی را به »خوش 

شناسی در ارتباط با معنای »بوی  (. در بخش ریشه 208 / 2ق، 1421؛ ازهری، ۷۶۶ / 2م، 1988
 ده نشده است.این ماده دی   ۀولی معنای زینت دادن در ریش   ؛خوش« به تفصیل سخن گفته شد 

 سازی »معروف«مدل مفهوم. 4

کریم به کار رفته قرآن  در ساختارهای اسمی معروف، عرف، اعراف و عرفات دررف مادۀ ع
نشان کریم یعنی »معروف«  قرآنرف در عۀ اسمی مادۀ ترین صیغنگاهی ساختاری به مهم است.

را پدید آورده  قرآناسمی ماده در پربسامدترین کاربرد مرتبه تکرار  39با دهد که این صیغه می
مفاهیم صلاة، قسط، عدل، تقوا،  توان به این توجه کرد که است. در سخن از مفهوم معروف می

آیند و فحشاء، منکر، بخل، شمار میکریم به قرآن ، زکاة و صدقة از مصادیق معروف دررّاحسان، بِ
کاشانیان،  : نک)  آیندبه شمار می دیق منکرو از مصاقرار دارند آن سوء و کفر در تقابل معنایی با 

 (.142  ،۷1،  ۶2،  43ش،  1394
 بررسی ساختاریالف( 

مرتبه(. این  11نشین شده است ) ر هممدیگری با مشتقات مادۀ ا معروف بیش از هر واژۀ واژۀ
بخشی از ساختار مفهومی این واژه را تشکیل  دهد که مورد امر واقع شدنْنشینی نشان میهم
مؤمنان  «در امر به معروف» دهد که کنشگر ر و معروف نشان میآیی امبررسی موارد باهم دهد.یم

کریم عبارت »اللّه یأمر  قرآن ای از؛ به این معنی که در هیچ آیهنه خدا ،الهی هستند ءو انبیا
و منکر  ءشاامر به فح  خدا کریم قرآن برپایۀ . البته شودبالمعروف« یا چیزی شبیه به آن دیده نمی

 خداوندْ چه آن قرآناما برپایۀ نظام معنای  ؛(28)اعراف/  «أمُْرُ بِالْفَحْشاءِیلا  إِنَّ اللَّهَ» کند: نمی

 ــ  ــــــــــــــــــــــــــــ  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Radial 
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أمُْرُ بِالْعَدْلِ وَالْإِحسْانِ یإِنَّ اللَّهَ »: نه خود »معروف«؛ ، مصادیق معروف استامر به آن است کنشگرِ 
 .(90  /نحل « ) ى الْقُرْب  یتاءِ ذِیوَإ

ص(، مؤمنان و ) پیامبر ۀامر به معروف بر عهد مسئولیت قرآنتوان دریافت برپایۀ نیز، می
الَّذینَ یتَّبِعُونَ الرَّسُولَ النَّبیِ الْأُمِّی شود »... دارد. مثلاً، یک جا گفته میقرار  دینیۀ افراد جامع

وَالْمُؤمِْنُونَ وَالْمُؤمِْناتُ... آید » می یا در جای دیگر (15۷اعراف/ ) « الَّذی... یأمْرُُهمُْ بِالْمَعرُْوفِ
 (.۷1)توبه /    «أمْرُُونَ بِالْمَعرُْوفِیَ

من قرار ؤافراد م ۀعمل بر مبنای معروف در سطح جامعه و خانواده مسئولیتی است که بر عهد
)برای  »معروف« را محور اعمال و روابط خود قرار دهنداست خواسته شده  است. از مؤمنان گرفته

راً  یانَ فَقک ومََنْ »  ۶نساء/ ، «تْبَعهُا أَذىًیرٌ مِنْ صَدَقَةٍ یقَوْلٌ مَعْرُوفٌ ومََغْفِرَةٌ خَ»  2۶3بقره/  :ونه، نکنم
  15 /لقمان  «؛وَآتُوهنَُّ أُجُورَهُنَّ بِالْمَعرُْوفِ»  25، «عاشرُِوهنَُّ بِالْمَعرُْوفِ»  19لْ بِالْمَعرُْوفِ، ک أْیفَلْ
منافقان و شیاطین قرار دارند که نهی از معروف و امر  ،در مقابل . (« ا مَعرُْوفاًینْالدُّ یصاحِبهُْما فِ» 

نْهَوْنَ عَنِ یرِ وَ کأمْرُُونَ بِالْمُنْ... یالْمُنافِقوُنَ وَالْمُنافِقاتُ»  ۶۷ه/ توب: )نک کنندو منکر می ءبه فحشا
 .(رکأمُْرُ بِالْفَحشْاءِ وَالْمُنْیفَإنَِّهُ    طانِیتَّبِعْ خُطُواتِ الشَّیومََنْ  »   21  /نور«؛  الْمَعرُْوفِ
 بندی مرتبط با مفهوممدل مقولهب( 

خاستگاه زبان نظامِ شناختی ذهن انسان است. از نگاه علوم شناختی بسیاری از مفاهیم انتزاعی 
های  تر در قالب استعارهتر و تجربیکه ما درک روشنی از آن نداریم بر مبنای مفاهیم عینی

  ،(2۷ش، 1396؛ تیلور، 54-52ش،  1395؛ افراشی، 62ش، 1393: راسخ مهند، می درک )نکمفهمو
(. Johnson,1987, xiiو بخش بزرگی از تغییرات معنا با بسط استعاری مفاهیم حاصل می شود ) 

ها برخواسته از الگوهای تکرار شونده ناشی از تعامل انسان با محیط پیرامون خود و برخی استعاره
یابی انجام  شباهت ۀهایی که مغز بر پایبندیهمقول؛ بندی این الگوها ستحاصل مقوله 1هوارطرح 
نسبت به برخی  ء(. در یک مقوله برخی اعضاFranks, 2010, 205؛ Sweetser, 1990,1: دهد )نکمی

؛  66ش، 1395گویند )افراشی، می 2نمونهها عضو پیشآیند که به آنشمار مینمونه بهتری بهدیگر 
 (.2۷ش،  1396مور،  تیلور و لیتل 

شود. سطح  انجام می  3و مشمول  یه، پا بندی در سه سطح شامل مقوله از نگاه علوم شناختی، این 
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1. Schema 

2. Prototype 

3. Superordinate, Basic Level, and Subordinate 
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در   ،نمونه برای تواند کل مقوله را نمایش دهد. پایه بالاترین سطحی است که یک تصویر ذهنی می 
نقلیه، در سطح شامل،   ۀ وسیل  ۀرزشی مقولو اتومبیل و  ، نقلیه، اتومبیل  ۀ های وسیلارتباط با مقوله 

توان تصویری ذهنی از  می  ؛ زیراو اتومبیل ورزشی در سطح مشمول قرار دارد  ، اتومبیل در سطح پایه 
البته سطح پایه  . نقلیه به طور عام یک تصویر ذهنی داشت  ۀ توان از وسیل ولی نمی  ؛اتومبیل داشت 

گیرد. در سطح پایه  تماعی و عواطف را نیز در بر می ها، مفاهیم اج فقط محدود به اجسام نیست؛ کنش 
  / 1ش،  1395لیکاف و جانسون،  )   اند و از ثبات برخوردار هستندهای ذهنی بر جهان خارج منطبق مقوله 

54،5۷ .) 
بندی در ارتباط با این مفهوم به درک سبب امر  توجه به مدل مقوله گوییم اکنون با این مقدمه می 

صلاة،   چون ی هم معروف، مفاهیم ۀ در ارتباط با مقولکند. عروف کمک می مستقیم خداوند به م غیر 
شمار  به مفاهیم سطح پایه  ،اند که از مصادیق معروف صدقة و ، زکاة، رّقسط، عدل، تقوا، احسان، بِ

ها و  زمان ۀ در هم و نظائر آن ؛ زیرا صلاة است مفهومی در سطح شامل خودْ و معروف روند می 
ها را  داشت، شرایط و حدود آن آن مفاهیم  توان تصویری ذهنی از  د و می ن دار  ها وضعیت واحدیمکان 

مفهوم معروف  ها به آن شرایط و حدود عمل کرد؛ اما ان ها و مک زمان  ۀوضوح تبیین کرد و در هم به 
وَعَلَى الْمَوْلُودِ لَهُ  ۀ » در آی . مثلًا، مفهومی بسیار گسترده از این ویژگی برخوردار نیست چون هم 
خوراک و پوشاک مادر را بر  شود می از پدر خواسته که ( 233 / ه بقر)  « سْوَتهُُنَّ بِالْمَعْرُوفِک زْقهُُنَّ وَرِ

توان شرایط واحدی از خوراک و پوشاک معروف را تبیین کرد و در  مبنای معروف تهیه کند، نمی 
 و مکانمند است.بلکه تعیین آن زمانمند    ؛ ها آن را ملاک عمل قرار داد ها و زمان مکان ۀ  هم 

، مفاهیم سطح پایه در این  در امر به آن کنشگر مستقیم است  خداچه آن توان گفت می رو همین از   
امر به   ،مقابل در . کنندمفاهیمی که ثبات دارند و در زمان و مکان تغییر نمی ؛ مفهومی هستند  ۀمقول 

  ۀبر عهدــ را  گیرد بر می در  ابسته به مکان و زمان را نیز که مفاهیم و ــ سطح شامل مفهوم معروف 
تا با بررسی شرایط عصری و فرهنگی جامعه حدود و   در هر عصر و مکان گذاشته است افراد مؤمن 

وهُنَّ بِمَعْرُوفٍ أَوْ  ک فَأمَسِْ» در معنا را . این چگونگی آن را تعیین، به آن امر و بر مبنای آن عمل کنند 
(،  233ه/ بقر)  « کسْوَتهُُنَّ بِالْمَعْرُوفِعَلَى الْمَوْلُودِ لَهُ رِزْقُهُنَّ وَ » (، 231ه/ بقر)  « سَرِّحُوهُنَّ بِمَعْرُوفٍ

وضوح  به ها امثال آن  ( و15 / لقمان )  « ا مَعْرُوفاًی الدُّنْ ی صاحِبْهُما فِ » (، 5 / نساء )  « قُولُوا لهَُمْ قَوْلًا مَعْرُوفاً» 
 .توان بازشناخت می 

 قرآندر مفهوم »معروف« پ( 
و در نتیجه مألوف گشته،  ملی که در جامعه به استمرار دیده و شناخته شدهعچون هممعروف 
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امر  کنشگرِ ، روازاین. (Reinhart, 2017, 70: )نک نمایانگر بعد اجتماعی و عصری احکام دینی است
؛ بلکه به این معنی ر سطح شامل این مفهوم نه سطح پایه( افرادی از خود آن اجتماع هستند)د به آن

: )نک ص( و مؤمنان)  این مسئولیت بر پیامبر ءبا توجه به القا ــران و افراد جامعه دینی که رهب
وظیفه دارند با توجه به شرایط زمانی و مکانی حدود معروف در سطح  ــ (۷1 /توبه ؛15۷اعراف/ 

 و بر مبنای آن عمل کنند.  ،شامل این مفهوم را تبیین و درک، به آن امر
چنین  عمل و رفتار به »معروف« هم توان دریافت به رفتارهای منافقانه می  اشارات قرآنی  برپایۀ 

چون ناهیان از معروف  هم  قرآندر موجب ایجاد تعادل و ثبات در جامعه است. منافقین و شیاطین که 
کرد  تبیین عمل این را از . اند اند، به دنبال بر هم زدن تعادل اجتماعی و آمران به منکر معرفی شده 

(، تخبّط  91دّ )مائده/ (، ص155َعمران/ (، استزلال )آل 3۶زلال )بقره/ واژگانی چون اِبا کاربرد شیطان 
همه از   توان دریافت؛ واژگانی که نیز می  ( 143ذبذب )نساء/ و ت (، 200(، نزغ )اعراف/ 2۷5)بقره/ 

ن مفاهیم در نظام  های مفهومی حاکم بر تبیین ای استعاره و  اندسازی شده مفهوم  1تعادل  ۀوار طریق طرح 
تنها  شیاطین و منافقین نه  قرآن توان دریافت که از نگاه ها می اند. از این تبیین  قرآن  سازی مفهوم 

 جامعه نیز هستند.و  تعادل افراد    ۀ زنندبرهم ، که  خود در شرایط ثبات و تعادل قرار ندارند 
 ۀجریان طبیعی جامع خلافبر ینهی از معروف و امر به منکر، دعوت به رفتاراز این منظر، 

مؤمنان است که با ۀ  بر عهدرو،  ازهمینشود و  هم زدن تعادل اجتماعی میاسلامی است که موجب بر
چیزی امر و عمل به معروف، جامعه را به وضعیت مطلوب تعادل بازگردانند. محور در این تعادل آن

و به آن خو  ،شناخته ،افته بر مبنای اصول دینی دیدهیتربیتۀ است که مردم در سطح جامع
کریم نشان داد، شناختی  قرآن طور که بررسی ساختارهای فعلی این ماده در؛ زیرا هماناندگرفته

 است.  نمون در معنای »معرفت«مفهوم پیش  شودکه از طریق دیدن حاصل می
بینی  شد، در جهان  بیانمعروف با معنایی که برای آن اصطلاح است که  ذکر این نکته لازم

آن  تربیش کریم و کاربرد  قرآن آنی شکل گرفته است. شکل ثابت و بدون تصریف این کلمه درقر
بوده  گیری  در حال شکل  قرآننزول ۀ  مدنی مؤید این نظر است که این مفهوم در دور  هایهدر سور

پذیرد هر خیری که عقل و شرع آن را می ۀنمایند»امروزی خود در معنای  ۀیافتتا به وضعیت ثبات
.  (5۶1ق، 1412؛ راغب، 281 / 4، ق1399، فارس  ابن: )نک« رسیده است گیردو دل به آن آرام می

، و عارضیهمه ی جود، احسان، خیر، مدارا و بخششی که با میانه روی همراه باشد، انمعپایه، براین 
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ای هست که در دور روهمیناز . نیز،اندی برای معروف به وجود آمدهپس از اصطلاح سازی قرآن
چون دیگر معانی از نه هم ــهای قرآنی به بعد( و از طریق مثال ق3سدۀ ) قرآندورتر از نزول 

 اند.در کتب لغت وارد شده  ــ  طریق شواهد شعری یا عبارات کاربردی عرب
 دیگر ساختارهای اسمیت( 

 رافدر ساختارهای اسمی عرف، عرفات و اع ،معروفکاربردش در ساخت بر افزون رف مادۀ ع
به بررسی   . اکنونشناسی مورد بحث قرار گرفتکار رفته است. معنای عرفات در بخش ریشهنیز به

 پردازیم.معانی عرف و اعراف می
در . (199اعراف/ ؛ 1 /مرسلات)  به کاررفته است قرآن ساختار اسمی عرف دو مرتبه در

(، با توجه به سیاق آیات در  1 /لاتمرس)  «وَالْمُرْسَلاتِ عُرْفاً» به صورت  شارتباط با کاربرد اول
و رسد که در این آیه عرف به معنای باد به نظر می ،(3-2 /مرسلات) اشاره به عاصفات و ناشرات

»عرفاً« را در این آیه طبرسی گفتنی است که کار رفته است. به مرتبط با معنای آرامی ترگوم
؛  ۶28 /10 ق،13۷2طبرسی، )  شوندمیچون یال اسب دنبال هم فرستاده داند که همبادهایی می

 .(145  /20ق،  141۷طباطبایی،  قس:  
(.  199)اعراف/  «خُذِ الْعَفْوَ وَأمُْرْ بِالْعُرْفِ: » است اعراف ۀعرف در سور ۀدومین کاربرد واژ

اولین داند، باید گفت شده میونهمین سورۀ نازلگذاری معرفت که این سوره را سیتاریخ برپایۀ 
نیز در همین سوره رخ داده است. عرف در این آیه در   قرآن عروف در روند نزولم ۀظهور واژ

اما از ؛ شناختن به کار رفته استو معنای اصطلاحی معروف بر پایه معنای صورت، مواجه شدن، 
گیری خود است و هنوز در این آنجا که اصطلاح قرآنی معروف در این مرحله در آغاز روند شکل 

 عرف به جای آن استفاده شده است.  ۀاز واژ  ،معنی ثبات نیافته
،  (48، 4۶)اعراف/ است کریم به کار رفته  قرآناعراف که دو مرتبه در نکتۀ آخر این که 

که در است؛ همان معنای بلندی و مکان بلند محصور به اند، طور که لغویان نیز اشاره کردههمان
 ماده نمونه داشت.عبری و اکدی کاربردهای  

 یجه نت

دهد که معنای این ماده حاصل بسط  کریم نشان می  قرآن رف در سی ساختارهای فعلی مادۀ ع برر 
بر مبنای استعارۀ  ؛ بسطی که شناخت پیدا کردن  ، و سپس  ، به مواجه شدن  « صورت » از است استعاری 

  « است دانستن دیدن با چشم، »  ـ ـ ۀ الگوی تکرارشوند ــ یا همان طرحواره و از  ، ]دیدن دانستن است[ 
در ساختار فعلی حکایت از آن دارد که در  رف مادۀ ع. بررسی کاربردهای قرآنی صل شده است حا 
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. بودمورد کاربرد این ماده در ساختار فعلی، معرفت از طریق دیدن حاصل شده  24مورد از  11
سپس به  بوده، و نمونه در این مقوله معنای پیش «شناختی که از طریق دیدن حاصل شده»  ،روازاین 

معرفت وارد  ۀ»ادراک از طریق شنیدن« نیز در مقول ، معنایبال بسط شعاعی از دیدن به شنیدندن
  ۀیک مورد در سور)  توان به معنای بادمی قرآنهای معنایی این ماده در از دیگر گونه شده است.

ر )د عرفات( و مکان بلند و محصور ۀر ارتباط با واژ)د مرسلات(، محلی برای استراحت کردن
گیری واژه از ؛ معناهایی که نتیجۀ اشتراک لفظی و حاصل از واماعراف( اشاره کرد ۀتباط با واژار

 ها بودند.دیگر زبان
اصطلاحی است که بر مبنای معنای واژگانی عرف نیز باید گفت »معروف« و اما در سخن از 

که و احسان رو معانی جود ینهماز. بینی قرآنی شکل گرفتدر جهانماده در ساختار فعلی 
، پس از نداین ماده وجود نداشت ۀدر معنای ریشبودند که  مصادیقی از معروف در اصطلاح قرآنی

 .ندثبات واژه در معنای اصطلاحی قرآنی به کتب لغت راه یافت
نتیجه مألوف گشته،  و در استمرار دیده و شناخته شدهچون عملی که در جامعه بههممعروف 

 ، زکاة، صدقة ورّ، قسط، عدل، تقوا، احسان، بِةمفاهیمی چون صلا. مفهومی در سطح شامل است
آیند. کنشگر امر و عمل به معروف در سطح شمار میمفاهیم سطح پایه در این مقوله بهها مانند آن

 ،مفهومی در سطح شامل چون هم معروف کند نهخداوند به آن امر میچه آن .اندشامل افراد جامعه 
های  با توجه به استعاره . نیزاست مفاهیمی دارای ثباتچون هم پایه در این مقولهبلکه مفاهیم سطح 

امر و عمل به  قرآنتوان دریافت که می قرآنمعروف در سازی مفهومی حاکم بر مدل مفهوم
است و که حافظ تعادل جامعه شناسانده مفهومی وابسته به شرایط زمانی و مکانی را  معروف

منافقین و شیاطین با   ،در مقابل  جامعه نهاده شده است.بر عهده افراد آن نیز  تعیین حدود و مصادیق
 .اند اجتماعی  و منکر به دنبال بر هم زدن تعادل    ءنهی از معروف و امر به فحشا
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